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Hyrje

Vepra e ploté e Kadaresé pérfshin njé panoramé té
jashtézakonshme artistike, pérmban elemente té realizmit, té
surrealizmit, té realizmit magjik. Vecantia e temave té pérzgjedhura
I bén té pérbotshme si e shkuara, por dhe vegimtare si e nesérmja
kumtet e tejcuara nga teksti. Regjistrat kohoré gérshetohen sa dhe
éndrrat shérbejné si ¢elés pér t’i dhéné kuptim reales.

Studiuesi U. Uillson kur identifikonte realizmin magjik, dallonte
brenda tij vizionin e njé letérsie qé ekzistonte né prerjen e dy botéve,
ku Kkufiri ekzistues ishte i lévizshém e i zhvendosshém mes tyre,
sidomos kur béhej fjalé pér té vdekurit dhe té gjallét. Kjo letérsi
popullohej nga figura té sé shkuarés, nga personazhe historiké té sé
djeshmes dhe trajtat e kohés reale, me shqetésimet, ankthin,
padurimin e njeriut bashkékohor. Ky lloj orientimi éshté
gjithépérfshirés brenda pjesés mé té madhe té veprés sé Ismail
Kadaresé.

Rosemary Jackson (1986) bénte njé interpretim té fantastikes
njéherésh sociologjik dhe psiko-analitik. Sipas studiueses fantastikja
éshté njé formé e gjuhés sé nénvetédijes, e né té njéjtén kohé edhe
njé¢ formé e kundérshtisé sociale, qé i kundérvihet ideologjisé
dominuese té periudhés historike ku ajo shfaget. Sipas Jackson
fantastikja nuk ka asnjé bazé té vérteté tek e mbinatyrshmja por
ndérton boté alternative:

Fantastikja paraget njé boté natyrale té pérmbysur né dicka té
cuditshme, dicka “tjetér”. Ndryshe nga botét dytésore té sé
mrekullueshmes, gé krijojné realitete alternative, botét né hije té
fantastikes nuk ndértojné asgjé. Ajo jané bosh, té zbrazéta, té
shpérbéra. Zbrazétia e tyre e anulon botén e dukshme, té plotén, té
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rrumbullakosurén, tredimensionalen duke skicuar brenda tyre
mungesén, hijet pa objektet qé i reflektojné ato. Né kété ményré
fantastikja kércénon géndrueshmériné kulturore té shogérisé nga ku
ajo merr prejardhjen, si dhe tregon natyrén relative té€ ményrés sé si
njeriu reagon ndaj vdekjes, pérmes ideologjisé, religjionit,
politikes®.

Edhe pér studiuesen fantastikja éshté njé letérsi (veté) reflektive,
gé i kushton vémendje té kujdesshme praktikave té sistemit gjuhésor
té pérdorur né tekst. Né kété ményré fantastikja vendos
paradoksalisht né dukje mundésiné krijuese dhe projektuese té
gjuhés: éshté veté fjala e cila pérmes manipulimit dhe deformimit
gjuhésor (neologjizma, lojéra fjalésh, etj.) krijon dhe ofron boté dhe
realitete té reja.

1.1 Pértej kufirit: éndrrat gé Iékundin botén

“...gjith¢ka éshté e koté, e koté
éshté éndrra; gjithcka éshté e koté,
gjithcka éshté éndérr”

Dino Kampana “Kéngét orfike”

Origjinaliteti i veprés sé Kadaresé géndron né besimin e
personazheve, té autorit, té lexuesit, tek misteri gé shpaloset pérpara.
Edhe kur jeta ngjan e njétrajtshme dhe nuk ka ngjyré emocionale veg
grisé sé dnimbshme ekzistenciale, Kadare arrin té gjejé moralin dhe
metafizikén e etikés brenda rréfimit.

Flet pér Shqipéring, pérshkruan tokén shqiptare e njékohésisht
éshté i kuptueshém pér Ballkanin dhe dégjohet e merret vesh
universalisht. Duket sikur sekreti géndron pikérisht né rréfimin e
dyzuar té shpirtérores dhe fizikes, realiteti dhe koha shpesh jané
shenja mashtrimi. E vérteta géndron tjetér kund, e kérkimi dhe

1 R. Jackson, Il fantastico. La letteratura della trasgressione, Napoli,
Pironti, 1986, f. 45.
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njohja e saj pérmes durimit dhe arsyes, por dhe instinktit dhe talentit,
éshté orientimi kryesor i autorit.

Elementi i fantastikes né veprén e tij del né pah mé dukshém né
raportin gé bashkon éndrrat me realitetin. Momenti kur projektohen
dhe dalin té shtrira né kohé fate individésh realé, apo kur bota e
gjumit varet né dritaret e njerézve dhe iu hap atyre kanatat e
mistershme té jetés, ka gené pérheré zgjedhje e autoréve gé luajné
me realen dhe irealen né vepér. Duket sikur shkrimtari éshté njé
éndérrimtar i lindur. Pérmes krijimeve té tij ai éndérron té krijojé njé
boté, té gjallérojé nga balta e kujtesés hije njerézish gé¢ mbushen me
vitalitet, béhen té prekshém dhe gjejné vendin pérkatés né vepér. Pér
té ilustruar kété mendim, vjen né ndihmé géndrimi i regjisorit
Federiko Felini i cili thoté:

“Né té njéjtén ményré gé individi pérmes éndrrave té tij shpreh
até pjesé té vetes gé ka mé sekrete, mé misterioze, mé té pazbuluar,
po ashtu kolektiviteti, njerézimi e bén té njéjtén gjé pérmes krijimit
té artistéve. Krijimtaria artistike, atéheré, s’éshté gjé tjetér vegse
aktiviteti éndérrimtar i njerézimit.”?

Ismail Kadare éshté udhékrygi ku pérthyhen kéto géndrime
teorike, ku éndrrat dhe bota e trazuar reale shkrihen dhe nxjerrin né
pah dritéhijet misterioze té ekzistencés. Elementét e fantastikes tek
vepra e tij pérfshijné gati térésiné e botimeve, duke filluar gé nga
“Gjenerali 1 ushtris€é s€¢ vdekur”, “Kroniké né€ gur”, “Ura me tre
Harqge”, “Kush e solli Doruntinén”, ‘Pallati i éndrrave” e té tjera mé
radhé.

Letérsia e Kadaresé éshté pikérisht arritja e njé dimensioni té
tillé, ku arti béhet sublim dhe nuk ka shumé réndési té pércaktohet
kufijté e garté ndarés, ndérmjet reales dhe asaj qé shkon pértej. Kemi
realen, surreale, realizmin magjik, realizmin psikologjik, autori
trajton njé kohé té caktuar e iu flet té gjitha epokave. Kemi lidhjen
pérmes dyerve tejkohore, té jetés me vdekjen, sikur celésat e késaj
mrekullie tokésore té mos jené dicka e jashtézakonshme, por té
gjenden réndom né veprimet e perceptimin e personazheve. Ngjan

2E. Fellini, Intervista sul kinema, kuruar nga Giovanni Grazzini, Laterza,
Bari 1983, f. 159-160.
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sikur nga ményra e shkrimit, brenda veprés gjallojné elemente té
modernes, t€ postmodernes, tiparet bashkékohore té njé letérsie gé
sfidon dhe paraprin normat e njé letérsie té kontrolluar nga shteti.
Kéta elementé, thelbi i pérsosur artistik dhe estetik, e béjné prozén e
Kadaresé, para sé gjithash njé prozé té bukur, e krijuar pérmes
teknikave narrative, retorike e stilistike, gé e hijeshojné strukturén e
Krijimit.

1.2 Pallati i éndrrave. Né katin e imagjinares: nga rrathét
danteské tek tmerri i modernes kafkiane

Teoriku cek Lubomir Dolozel ka dhéné njé kontribut té
réndésishém né trajtimin e raporteve midis botéve fiksionale brenda
intertekstualitetit letrar. Sikundér pohon ai:

“Veprat letrare jané té lidhura jo vetém né nivelin tekstor, por
edhe, né ményré jo mé pak té réndésishém, né nivelin e botéve
funksionale. [...] Kéto kalojné nga njé krijues i fiksionit tek njé
tjetér, nga njé periudhé tek tjetra, nga njé kulturé né njé tjetér
akoma, si njési té zgjatueshme, kur tashmé skeleti, stili, ményrat e
rréfimit dhe té origjinalitetit fillestar kané réné né harresé. Njé boté
e rrejshme kujtohet mé lehté sesa teksti qé i dha mundésing té dilte
né drité [...] kjo shpjegon atéheré se si intertekstualiteti i géllimshém
[...] éshté mbi té gjitha i nénkuptueshém, ndérsa vijimésia e botéve
té rrejshme éshté gati pérheré e garté, madje né shumé raste duke e
theksuar kété vijimési»>.

Krijimi i botéve té rrejshme, i njé realiteti tjetér gé komunikon
pérmes forcés imagjinative, i nénkuptuar, kumtet e autorit, mbetet
element i réndésishém né interpretimin e fantastikes letrare.
“Népunési 1 Pallatit t€ €ndrrave” té Kadaresé, &shté shembulli 1
pérsosur 1 kétij fenomeni né€ letérsiné shqiptare. N& qasjen qé do t’i
béjmé kétij teksti, do té shohim se si intertekstualiteti i veprés,
sugjerohet nga veté autori i cili bén njé pérqgasje té pérfytyrimit té tij
me ferrin dantesk. Njéherésh ne do té shtrojmé paralelizmin
ndérmjet késaj dimensionit krijues té Kadaresé dhe mistikés

% L. Dolezel, Heterocosmica. Fiction e mondi possibili, Milano, Bompiani,
1999, f. 203.
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ekzistenciale té Kafkés, ku ankthi ndaj modernitetit éshté i prekshém
dhe shkakton njé kaos brenda rendit té programuar né dimensionin e
reales.

Romani “Pallati i Endrrave” né fillimin e vet shtrihet q& né
ngjizjen e tij brenda njé simbolike té rrumbullakosur né nénvetédijen
e autorit. Bota e éndrrés, dimensioni jashté reales, gé éshté i
pakapshém dhe ushtron fuqi té padukshme né jetén e pérditshme, i
del shpesh pérpara Kadaresé. Si¢ tregon né ftesé né studio veté
autori, persekutimi nga éndrrat ka gené shpesh i tillé, sa ve¢ duke
hedhur médyshjet, frikén, paqgartésiné né letér, duke Kkrijuar veprén e
ploté e t& mbaruar, atij i mundésohej té shképutej nga hija frymé-
marrése e éndrrés:

“‘Muzgu i peréndive t€ stepés’ e ka zanafillén né njé éndérr, ose
gé té jem mé i sakté né pérpjekjen time pér té qortuar apo
modifikuar njé éndérr. Nuk e dija se mund té kishte né planetin
tokésor dicka gé mund té mé shkaktonte aq shumé mall pér ta paré
edhe njéheré, njé mall té papérballueshém, nga ata gé duket se do té
té kartalagjizojné brinjét, duke t’i kaltéruar, duke t’1 kthyer né€ rreze
drite, si né emblemat e firmave kinematografike™.

Mé tej Kadare tregon se ka pasur njé marrédhénie té pandaré me
njé éndérr, té paré né Rusiné e largét. Né njé rast ajo duket se tentoi
té shkonte tek “Muzgu i Peréndive té stepés”, né njé€ rast tjetér tek
“Kush e solli Doruntinén”, n€ njé rast tjetér tek “Kroniké né gur” e
né rastin mé té pérshtatshém tek “Pallati i Endrrave”. Duket se
“éndrra” nistore e Kadaresé €shté gjendur pérpara dilemés, ku té
shkonte mé paré, ku té ndalej, té hapej, té shtrihej e té vdiste, duke
gjetur mé né€ fund vendin e pérshtatshém g€ mund t’i léshonte
pérjetésing, brenda njé pallati, gé do té mbante emrin e saj.

Ismail Kadare shfaq detajet e krijimit t€ veprés “Pallati 1
Endrrave”, duke treguar vértet shémbélltyrén e ferrit, rrugétimin e
imazhit néntokésor, té qullur nga shpirtrat e kobshém té té
mallkuarve, té ndezur flaké nga zjarri mékatar gé nuk flinte kurrg, si
njé dukuri gé& pérsosmériné e saj e pat arritur né pérfytyrimin e
Dante Aligierit. Q& né projektin e veprés ishte kérkimi i njé strukture

1. Kadare, Ftesé né studio, . 145.
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gé té pérngjante me fantastiken e kobshme té nénbotés danteske, por
gé nevojitej té ishte njéherésh edhe origjinale né térésiné e vet:

“Kishte kohé qé¢ mé joshte projektimi i njé skéterre. E dija qé
ishte e véshtirg, pér té mos théné e pamundur gé pas arkitektéve té
médhenj té gjertanishém, anoniméve egjiptiané, Homerit, shén
Agustinit, Dantes, té krijoja njé projekt origjinal. Ndaj kur nisa té
shkruaj “Népunésin e Pallatit t¢ Endrrave”, ose mé sakté kur isha
duke menduar kapitujt e mesit, me njé hare e friké njékohésisht,
pashé se pa dashur po realizoja éndrrén e vjetér: né té gjithé
strukturén e romanit tim, si njé plan i dyté, spikaste skéterra. Ishte
njé lloj mbretérie e vdekjes, ku né mos ne veté, ishte gjumi dhe
éndrrat tona, pra njé pjesé e joné qé gjendej ndérkaq matané, né
kohén qé& ne ndodheshim kétej™.

Pérvec déshirés sé patundur pér té krijuar humnerén e éndrrave,
Kadare ilustron rrugétimin nga njé boté tek tjetra, shénjon kufirin,
kétej dhe andej, iu jep flatra tokésore, reale, éndrrave té pakapshme
té nénndérgjegjes sé njeriut, e si i tillé realizon mitin e udhétimin té
madh, té transportimit té fantastikes nga dimensioni i té njémendtés,
te fagja e panjohur e té panjémendtés®.

Mes “Komedisé Hyjnore” dhe “Pallatit t&¢ Endrrave” ekziston njé
raport i ngushté komunikues. Si¢ tregon studiuesi Gilles Banderier,
béhet fjalé pér “[...] disa rrjedha, t€ shpjegueshme ose jo, si njé lumé
qé zhd171ket diku, pér t’u shfaqur gjetiu — njé gjetiu sa hapésinor dhe
kohor™".

®Po aty, f. 175.

®“Te Pallati i éndrrave”, si né asnjé roman tjetér té Ismail Kadaresé,
madje rrallé, edhe né letérsi té tjera, éshté njésh e njémendta me té
panjémendtén (irealen), e besueshmja me té pabesueshmen, e zakonshmja
me absurden, paradoksalen dhe grotesken, e pércaktuara me té
papércaktuarén, rréfimi i drejtpérdrejté me rréfimin simbolizues té
shkallés sé larté, né pérmasat dhe né nivelin e njé alegorie parabolike
shumé té shtriré”, Bashkim Kucuku, né “Kadare — Vepra”, Shtépia
botuese “Onufri”, véllimi 11, Tirané, 2009, f. 252.

" G. Banderier, “Pasqyra e Dantes” artikull i botuar né “L’Oeil de boeuf”,
Paris, 2000, i pérfshiré né pérmbledhjen “Kadare — Vepra”, Shtépia
botuese “Onufri”, véllimi 11, Tirané, 2009, f. 239-242. Né té njéjtin
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Pikérisht dimensioni hapésinor “gjetiu”, &shté Tjetérvendi letrar i
fantastikes, gé trajton né pjesén e paré si pjesé té réndésishme
pérbérése né strukturén e letérsisé fantastike. E po njélloj, duhet té
kujtojmé qé€ e gjithé “Komedia hyjnore” éshté njé udhétim fantastik,
“njé udhétim i realizuar me ndihmén e imagjinatés né botén q¢ 1
hapet pérpara Dantes, falé imagjinatés dhe vizionit té tij té
jashtézakonshém krijues™®. Nén kété frymézim, ishte i mundur
depértimi né botén e sé dukshmes dhe té padukshmes, prandaj edhe
pér komentuesit e hershém té tekstit, gé né shekullin X1V, imazhet e
pérmendura nga autori nuk ishin thjesht njé element dekorativ, por
merreshin si t€ mirégena. Pra fantastikja, irealja, pérmes Dantes
filloi té béjé pjesé e integruar e mentalitetit njerézor dhe e
botékuptimit té veprés letrare.

Né té njéjtén ményré mund té flasim edhe pér fantastiken e
Kadaresé te “Pallati i Endrrave”. Simbioza e simbolit me imazhet,
me fluksin e ideve gé llamburoheshin, ndizeshin si flakéza té vogla e
pastaj koleksionoheshin  me  kujdes, shqyrtoheshin  dhe
interpretoheshin nga népunésit e pallatit, ofron njé realitet té vizionit
kadarean, ku béhet i prekshém, pérmes fjaléve dhe figurave,
udhétimi i shpirtit njerézor, pérmes fazave finale té tij, duke ngjitur
katet e godinés, deri né misteriozen, té pakapshmen, e té
padepértueshmen e esencés ekzistenciale.

"Népunési i Pallatit té éndrrave™ e jep realitetin e kohés dhe té
njerézve té saj prapa metaforave té tilla t€ gatshme si "pallati i

artikull Banderier thekson qé: “/...] Ka disa ngjashméri qé jané fare té
dallueshme dhe té vetédijshme (mes Dantes dhe Kadaresg) [...] Kadare flet
fillimisht, né ményré domethénése, pér “kate”, pastaj pér “rrathé”. Né
katin e gjashté dhe té fundit (mé i kegi): “té ckombésuarit”, tradhtarét e
gjuhés amtare; né té néntin — dhe té fundit — rreth Ferrit: tradhtarét ndaj
familjeve té tyre, atdheut té vet apo bujtésve té tyre. [...] Ferri te Dantja
dhe mé shumé te Kadareja éshté njé figuré e plotérisé (totalite). Ai thuajse
i mbivendoset botés, duke u shtiré gjithashtu né kohé dhe né hapésiré,
njéherazi horizontal dhe vertikal.”

® H.-R. Patapievici, Gli occhi di Beatrice. Com’era davvero il mondo di
Dante?, Milano, Bruno Mondadori, 2004, f. 12.
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éndrrave”, népunésit dhe interpretuesit e tyre, éndrra kolektive dhe
individuale, éndrra fatsjellése dhe rrezikndjellése, éndrra e réndomté
dhe bash-éndrra. Té gjitha kéto Kadaresé ia ofroi mekanizmi i
ndryshkur i shtetit té fugishém té perandorisé otomane né fundin e
tij. Shtresézimet kohore té "Népunésit”, pérkundér natyrés sé
shuméfishté kuptimore té njé séré veprash té tjera té autorit, lidhen
me raportin themelor gé géndron né boshtin e romanit: raporti i
individit me shtetin, mé sakté raporti i individit gé ka ambicien té
integrohet né strukturat shtetérore dhe gé e génjen mendja se do té
fugizojé veten prej fugisé sé pushtetit, por né té vérteté, duke e paré
nga brenda ké&té ngrehiné té pérbindshme, ai njeh dobésiné dhe
pafuginé e tij, sheh peshén mbytése té strukturave gjigante té
makinés perandorake, e cila ndryshon vetém nga pérmasa fizike, por
Jo nga ményra e té ushtruarit té artit té shuarjes sé identitetit
njerézor.

Nése 1 kthehemi krahasimit me “Komedin€ Hyjnore”, teksti na
ofron njé tipar té fantastikes gé vendos né té njéjtin rrafsh
komunikues lexuesin me protagonistin e veprés. Qé té dy mundet té
imagjinojné té pakapshmen, té pathénén, té pazéshmen e
nénvetédijes sé njeriut, éndrrén né formén e imazheve, megjithése
kjo e fundit i pérket té padukshmes, edhe pse ka njé shkallé
véshtirésie mbinjerézore kuptimi, deshifrimi dhe shndérrimi né fjalé
I pérfytyrimit.

Kjo ndodh né gjithé historikun e tekstit, pasi né té kundért
mungesa e ploté pér té kuptuar dhe pér té verbalizuar imazhet, do té
pérkonte me shkatérrimin né themel té Tabir Sarajit (Pallatit té
Endrrave). Do té shohim se Kadare procedon né té njéjtén gjueti té
transformimit té€ mureve té ndértesés, né njé organizém té gjallé, gé
léviz me gjithé kthinat e tij si njé pérbindésh i vetém, i kompozuar
nga fillimi né fund me misteret, intrigat, kurthet, ankthet, ulérimat
ekzistencés sé sipérme e té néntokéshme té njeriut. Paralajmérimi
dhe kérkimi me ngulm i té nesérmes éshté pér bazé né kété
institucion té cuditshém, unik né llojin e tij:

“[...]ldeja e Sovranit pér krijimin e Tabir totalit u mbéshtet né
até gé Allahu e hedh éndrrén kumtuese mbi globin tokésor né po até
ményré té shkujdesur si¢ hedh ylberin apo rrufené, apo afron befas
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njé kometé, qé kushedi nga ¢ ’thellési té mistershme té gjithénajés e
térheq. [...] Prandaj ky pallat i éndrrave nuk éshté éndérr, por njé
nga bazat e shtetit toné. [...] Sepse, né kontinentin e pérnatshém té
gjumit gjenden drita dhe terri i njerézimit, mjalti dhe helmi,
madhéshtia dhe mjerimi i tij™®.

Romani “Pallati i Endrrave”, ka gjendjet, kushtézimet,
marrédhéniet, tangjentet, unin e shkrimtarit, gjendjen e tij, géllimet e
tij dhe imazhet e tij. Ai éshté ngritur mbi njé simboliké alegorike dhe
ironie bashké. Né kété hapésiré, e cila né té shumtén e rasteve éshté
e kamufluar, njehsohet dhe gjendja e autorit. “Pallati” ka njé
pérgendrim né té cilin autori pérpiget ta zhvillojé ngjarjen pérmes
reflektimin psikologjik-shpirtéror t& Mark-Alemit, i cili reflekton
konturet e Tabir Saraj, punon e jeton brenda ndértesés ku reflektohet
hija e madhe e njé institucioni gé sa vjen e merr nga gjumi i
protagonistit, duke i shtuar ankthet dhe ditét e véshtira té ekzistencés
mbi boté. Le té marrim, né kété piké, njé nga éndrrat e para gé i bie
té lexojé népunési Mark-Alem:

“[...] Njé mace e zez€ kishte kapur né€ gojé hénén dhe po
vraponte e ndjekur nga turma. Gjithé udhés nga ikte, dukeshin
gjurmét e hénés sé plagosur’™?,

E para gé krijohet tek lexuesi &shté ndjesia e gjakut, pérkugja e
tokés gé né vrapin e maces, sa vjen e béhet mé e errét, pasi drita e
mekur, e plagosur, éshté me macen veté: héna qé regétin e dobét né
dhémbét e saj. Pa u futur né simbolikén e éndrrés dhe interpretimin,
ky shembull vlen edhe pér éndrra té tjera, gé nuk jané thjesht
elementé té mbartu brenda njé simbolike gé ka nevojé té zbérthehet.
Pérkundrazi éndrrat jané té gjalla po aq sa dhe personazhet e tjeré,
prej mishi e prej gjaku, né tekst.

Ato kané njé liri absolute pér té vendosur fatin e sé nesérmes, e
kjo éshté gasja imagjinare, fantastikja e rréfimit gé i shpirtézon jo
vetém objektet tashmé (si Tabir Saraji — organizém pérbindésh), por
edhe esencén magjike té fillim-botés, t& mbérthyer brenda pellgut
nénvetédijésor té individit. Pushteti i tyre éshté i ndjeshém, fati dhe

%|. Kadare, Vepra, cit. f. 275.
% po aty, f. 302.
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jeta e éndérruesit varet nga ményra si do té lexohen ato. Duket sikur
autonomia e ekzistencés éshté né duart e imagjinatés dhe té misterit
gé fle né kontinentin e éndrrave.

Kulloj kalimi i pushtetit, i forcés, i ekzistencés nga njeriu tek
éndrrat e tij, plotésohet me njé tjetér lloj metamorfoze gé ndodh
brenda mureve té kétij pallati qé ngrihet mbi fatet e botés:
shndérrimi 1 njeriut né objekt. Kjo jo vetém nése konsiderojmé
paréndésiné e individéve té vecanté, gé merren pér bazé ve¢ né
funksion té éndrrés sé tyre, por brenda labirintit té pallatit, né
shkallaret, katet, dyert e tij, njerézit mund té njehsohen me objekte
pajeté, si¢c ndodh p.sh. né takimin e népunésit me eprorin e tij:

“[...] Po syté e zyrtarit vazhdonin t& véshtronin derén né lartésiné
e rrezes dhe, megjithése e dinte tashmé até zakon té tij, njé cast besoi
se ai priste diké tjetér pérpara se t’i njoftonte at€ gjé pér té€ cilén e
kishte thirrur.[...] Zyrtari pér heré té paré ia nguli syté Mark-Alemit,
por jo né fytyré, diku te mesi i tij, aty ku duhej té ndodhej rezja, né
qofté se Mark Alemi do t& ishte der&™*.

Mund té flasim pér njé lloj ftohtésie postmoderne e dalluar
kryesisht né letérsiné evropiane pas viteve 80 t& shekullit t€ kaluar,
ku objektet jetézoheshin dhe merrnin dimensione njerézore, ndérsa
individét ishin té destinuar té nguroseshin e té zbrazeshin nga
shpirtérorja dhe njerézorja ekzistenciale e tyre.

Ky lloj pérshkrimi i protagonistit, njé deré gé géndronte mé
kémbé, pér té kaluar nga njé ané, tek ana tjetér e labirintit brenda
pallatit, mund té orientojé analizén né konsiderimin e gjithckaje qé
merrte frymé nén peshén e pushtetit perandorak, si té pajeté, té
pavleré, té kontrolluar e t& 1évizshme, ve¢ pér t'u pérkulur, né
méshimin e duarve té pushtetit mbi dorezén e dalé né pah. Ndjesia e
ftohtésisé, e frikés sé turbullt e misterioze, pérhapet dhe e pushton
protagonistin gé e pranon né mendimet e tij, kurthin e pallatit gé
merr frymé:

1 Po aty, f. 327.
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“[...] Pérbindésh, tha ai me vete, duke u habitur dhe veté me

mllefin e papritur. S’t€ mjaftojné€ t&€ tjerat, por na héngérke dhe
c 9912
njeréz”"".

1.4 Boté té dyta. Realitete té dyfishta: Fantastikja alegorike
mes Kafkés dhe Kadaresé

Njé nga autorét e paré italiané qé dalloi rrezikun gé sillte trajtimi
i drejtpérdrejté i realitetit, i teorizuar sidomos nga kritikét militanté
té neorealizmit, ishte Italo Kalvino. Shkrimtari i afruar me
fantastiken italiane, me botén mitologjike, té pérrallave, té folklorit,
me pérgasjen e individit nén ankthin dhe shtypjen e njé shogérie né
ndryshim e sipér, teorizoi rrugédaljen nga Ky nénshtrim ndaj
realitetit, né ciklin “leksionet amerikane”, duke futur né lojé
konceptin e “lehtésis€”.

Pér ta ilustruar kété koncept iu referua mitit té Perseut, heroit
antik gé vrau Meduzén. Eshté e njohur gé pér té vraré pérbindéshin,
Perseu duhej té shmangte véshtrimin e drejtpérdrejté té saj né sy,
pérndryshe do té shndérrohej menjéheré né njé statujé guri pa jeté.
Strategjia pér ta mposhtur Meduzén, ishte ta shihje né ményré jo té
drejtpérdrejté, pérmes mburojés-pasqyre.

Kalvino vecon né kété hile té Perseut, té€ njéjtin raport gé
ekziston ndérmjet shkrimtarit dhe realitetit té botés. Késhtu, sipas tij,
letérsia mund té na komunikojé realitetin e jetés, por vetém me kusht
gé kété ta béjé né ményré jo té drejtpérdrejté, duke vendosur njé
largési midis subjektit té trajtuar dhe objektit gé trajtohet, duke
krijuar késhtu njé lloj alegorie letrare. Lexuesi gé arrin té kapé
kuptimin e saj, mbérrin te realja, por kété e bén me shképutjen e
nevojshme té vézhguesit, i cili duke gené pak né largési, mund té
kontrollojé efektet e mundshme negative té tekstit.

Ky lloj perceptimi i reales, shtresézimi i saj, shndérrimi,
ngjyrimi tjetér, kalimi nga njé gjendje e njohur dhe e kapshme né njé
realitet gé ka nevojé té zbérthehet dhe paraget dallime té erréta dhe
misterioze, éshté né thelb edhe motori lévizjes i fantastikes letrare
gjaté Néntégindtés. Efektet e shuméfishta kuptimore té Iéndés

2 po aty, f. 350.
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letrare, ilustrojné procesin e kérkimit, té identifikimit dhe té
mbérritjes né Tjetérvendin letrar, qé éshté hapésira, kontinenti i
prekshém, ku shpérfaget letérsia fantastike. Né letérsiné shqipe éshté
vecmas gjithé autoréve té tjeré Ismail Kadare gé e realizon njé
dukuri té tillé brenda tekstit letrar.

Alegoria, simbolika, gjuha e njé kohe tjetér, me ngjarjet gé
rrokullisen pas né histori dhe hapésiré, shérbejné pér té mbajtur njé
kémbé né bashkékohési, por pa harruar pérmasat e njé jete brenda
kontureve té ditéve té dikurshme. Brenda “Pallatit t&¢ Endrrave”,
éshté e mundur té shihet gjithashtu njehsimi i autorit me muret e
tekstit letrar. Né ¢do alegori té veprés, ndjehet dora e autorit, shihet
si pérthyhen géndrimet e tij, gé jané edhe géndrimet lexuesit, edhe
kundérshtité e personazheve, edhe autonomia e dallueshme e krejt
veprés letrare.

Ajo kérkon té jetojé pértej jetés sé autorit dhe té epokés né té
cilen u krijua. Pavarésisht perceptimit gé mund té kemi pér
Kadarené, si autor shqiptar, ku dallohet origjina dhe pérkatésia e tij
kombétare, né rastin e veprave me shtresézim té fugishém alegorik si
“Népunési i Pallatit t& Endrrave”, “Piramidés”, “Gjeneralit t&
ushtrisé s¢ vdekur” etj., mund té kapércehen kufijté e kombétares,
pér té dalé né nocione universale gé e afrojné dhe e ngjasojné
Kadarené me krijues té tjeré té médhenj, né boté dhe né kohé té
ndryshme.

Nén kété arsyetim, kritika e ka pérgasur letérsiné e Kadaresé me
prozén e njé prej shkrimtaréve té tjeré mé t€ médhenj té Letérsisé sé
shekullit XX, Franc Kafkén. Kété autor né pjesén e paré té punimit e
vuné né gendér té njé krahasimi interesant me Dino Buxatin, e po aq
vleré paraget raporti i tij me shkrimtarin shqiptar.

Kafka shkruante né formé té vecanté, jo lehté té kuptueshme.
Lexuesit nuk ishin té gjithé té kénaqur me dyfishtésiné e teksteve té
tij. Marrédhénia me krijimin ishte gati e mundimshme, shkaktonte
thuajse vuajtje fizike, pakénagési, dhimbje tek lexuesi i tekstit. j. Por
pikérisht ky stil specifik i Kafkés garanton aktualitetin e tij té
pandérpreré. Né njé artikull té studiuesit Kersten Knipp, ja si vjen
pérshkrimi i autorit, pérmes njérés prej veprave meé té réndésishme té
tij, “Metamorfozés™:
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Ja ku shtrihet ai, njeriu i pafuqgishém. Kurrizi i forté si njé
zhguall. Kur ngre kokén sheh barkun e tij té fryré, t& murrmé dhe
kémbét e tij té holla, mjerane i shfagen para syve té pafugishme. A
éshté ky trupi i njé njeriu? Jo. Eshté trupi i njé insekti gjigant. Njé
buburreci té péshtiré, i cili mbrémjen e kaluar ishte ende njeri.
"Metamorfoza" quhet historia e Kafkés e vitit 1912, rréfimi ndoshta
mé 1 famshém i tij. Njé tekst i frikshém, shqgetésues, pér
cenueshmériné e njeriut, pozitén e tij té pasigurt né boté, gé brenda
njé nate mund ta kthejé né pozicion jashté loje né shoqéri. Por pérse
e mbéshtjell Kafka historiné e tij me kété tis misteri? A nuk mund té
rréfente ndryshe? Né ményré "mé realiste”, "mé t& besueshme?”. "3

Pérse pra shkruan Kafka kaq errét, i vé personazhet e tij pérballé
situatash, té cilat né realitet nuk ekzistojné, té paktén té marra fjalé
pér fjalé? Me kété ményré té shkruari Kafka ia véshtirésoi punén
vetes, pasi ajo u bé pengesé gé ai té pélgehej si autor nga njé publik i
gjeré, gjaté kohés gé jetonte. Me ané té pérdorimit alegorik té
gjuhés, endjes sé mistershme té pluhuros tekstore, Kafka rindértonte
realitetin e jashtém, por nuk e linte njélloj me até ¢cka mund té shihte
syri i njeriut té zakonshém, por i gepte edhe fajin, ndijimet, zérin e
nénvetédijes, klithmat e shpirtit dhe pamundésing€ e z&€rit pér t’u béré
tingull i jashtém.

Kafka né tregimin “E vérteta mbi Sango Pangon”, ilustron se si
lindin krijimet fantastike té letérsisé sé tij. Protagonisti rréfen gé
duke shkruar gjaté natés, i jep formé narrative “djallit” t&é tij (Don
Kishotit), mendimeve, anktheve mé té frikshme personale, té cilét
pasi formésohen, largohen prej tij dhe nisin njé jeté té pavarur, duke
béré veprime nga mé té cuditshmet, por pa i béré ndokujt keq
ndonjéheré.

Kéto figura, mund té themi, lindin né ményré té menjéhershme,
sic mund té lindé njé mendim, sic mund té formohet njé éndérr
brenda trurit t& njeriut. A nuk ndodh po njélloj edhe né hapésirat ku
ngrihet “Pallati 1 éndrrave™? kéto té€ fundit si ngjizen gjaté natés né
nénvetédijen e njerézve, bekohen né jetén e dités sé re, kané

B, Knipp, Franz Kafka - ei_n literarisches Ratsel, artikull i botuar né
versionin online té “Deutsche Eelle”, 11.09.2013.
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autonominé e tyre, por ndryshe nga tregimi kafkian, mund té
shkojné deri aty sa t’iu bé&jné keq, krijuesve té tyre. Njélloj si me
krijimet letrare, q¢ mund t’i quajmé edhe &éndrrat e médha t&
njerézimit, nén regjimin e diktaturave, ¢cdo frymémarrje intelektuale,
¢cdo ide e individit nén censuré, pérgjohej, monitorohej dhe
shogérohej (pas verifikimit) deri né ndéshkimin e ashpér, mizor, té
éndérrimtarit (krijues, artist, njeri liberal me botékuptim e mendési
ndryshe sistemit).

Kjo vlen né ményré té vecanté pér instancat shtetérore, té cilat
Kafka i pérshkruan né romane si "Procesi” apo né formé shumé mé
té forté tek tregimi "Kolonia e ndéshkimit".Sipas studiuesit Thomas
Anz, mund té thuhet se Kafka né tekstet e tij, ndodhité enigmatike
gé ia atribuon institucioneve si p.sh. gjykatave apo personave té
respektit, i praktikon nga ana e vet tek lexuesit, duke ua béré té
véshtiré t€ merren me tekstet e tij. Po t’i rikthehemi artikullit té
Knipp, mund té vecojmé njé dukuri interesante se si u pritén tekstet
e para té késaj forme letrare nga lexuesit e kohés:

“Disa nga lexuesit e tij i ka trazuar ky karakter misterioz.
Késhtu p.sh. edhe njé faré Dr. Siegfried Wolff, i cili e lexoi rréfimin
menjéheré pas publikimit, dhe iu drejtua autorit, Kafkés. "Shumé i
nderuar zotéri", i shkruante ai, "Ju mé keni béré té palumtur.Uné
bleva 'Metamorfozén' tuaj dhe ia dhurova kushérirés sime. Por ajo
nuk arrin ta shpjegojé historiné. Kushérira ime ia dha mamasé sé
saj, por as ajo nuk diti ta shpjegojé. ... Vetém Ju mund té mé
ndihmoni. Ju duhet ta béni kété pasi Ju jeni shkaktari i kétij
shqgetésimi. Pra Ju lutem mé thoni se cfaré duhet té kuptojé
kushérira ime nga 'Metamorfoza'."**

Pér kété arsye Kafka pranohet si profet, si dikush gé i parapriu
né 1900 realitetit t€ mesit té shekullit té kaluar e t& mévonshém, si
p.sh. njeriu i kontrolluar nga té gjitha anét apo njeriu i torturuar.
Njeriu nuk éshté asgjé né botén moderne. Té paktén si person ai vlen
pak. Né radhé té paré éshté e réndésishme qé e gjitha, pra shogéria
né pérgjithési té funksionojé. Ky besim gjeti shprehje ekstreme né
lévizjet totalitariste té shekullit XX: nacional-socializmi dhe

“ Po aty.

158



Pallati i éndrrave, né katin e imagjinares: nga rrathét danteské tek tmerri...

komunizmi. Me té njéjtén shtysé, te “Pallati i Endrrave” Kadareja i
dhe frymé idesé s€ “fajit kolektiv”, t& njeriut g€ humb personalitetin
dhe individualitetin e vetvetes, pasi futet né humbétirat e sistemit,
kafshohet nga morsa e burokracisé dhe pérjeton ndjesité mé té erréta
e té cuditshme brenda vetes, pa gqené dot e mundur g€ t’i shképutet
fajit (apo ndéshkimit).

Té gjithé jané té fajshém, por faji asnjéheré nuk éshté i kapshém,
real, i gjendshim dhe i prekshém me doré. Eshté né formén e
éndrrave, derdhet né truté e njerézve gjaté gjumit té tyre, planifikon
ndryshimin e té nesérmes, krimin e sé ardhmes, padrejtésiné e kohés,
e né kété ngjan me ortekun e vrullshém qé merr pér poshté dhe képut
té parén, jetén e éndérrimtarit. Nén kété optiké, sulmi ndaj sistemit,
ndaj ligjésive té diktaturés e burokracisé gé vegjetonte né kété
regjime, pérkon me amulling, ankthin, frikén e njeriut kafkian, nga
bota shpérfillése, e ligjeve dhe rregullave gé cenonin, ngushtonin,
ulnin deri né njé apati frymémarrése, tavanin e qiellit, t& kohés, té
lirisé, mbi shpinén e njerézve.

Pikérisht ky ngushtim i hapésirés, deri né izolimin total té
gjymtyréve té njeriut pér té Iévizur i lir, &shté zgjatimi gé mé shumé
nga té gjithé lidh e mban afér shkrimtarin gjerman me autorin
shqiptar.

"Népunési i Pallatit t¢ Endrrave” denoncon, por nuk i jep dot
goditjen e pritshme marrédhénieve krejtésisht té shtrembéruara
midis té drejtés sé njeriut dhe té drejtés sé shtetit. Tregon gé kjo e
fundit nuk mund té ekzistojé nén regjim, sikundér dhe liria e
individit éshté e papérfillshme kur ky zbrazet nga personaliteti i tij
dhe shndérrohet né thjesht njé emér.

Ku éshté pesha e personazheve, hija gé léshon shpirti i tyre nén
dritén e ekzistencés? Pérmes tjetérvendit letrar, né kohé té
ndryshme, dy autorét tregojné sa e véshtiré dhe e pamundur ngjan
jeta e njeriut nén giellin e shekullit XX. institucionet, burokracité,
formale e ferrit dhe ndéshkimet penale, nése i pérziejmé dhe i
ngatérrojmé fijet e veprave, do ngjajé aq e afért té kémbejmé
individin e Kafkés, qé gjykohet dhe procedohet pa e marré dot vesh
konkretisht fajin e tij, me té pérgjumurit e humbur té Perandorisé
osmane, gé kané béré faje té rénda né jeté-vdekjen e tyre, né pragun
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e gjumit kur kushdo, edhe mé i miri, i buti, i dashuri i njerézve, ka té
drejté e mund ta kryejé njé krim.

Ajo qgé stimulon afrimin mes kétyre dy autoréve éshté edhe
kompleksiteti i figurave té ndértuara né veprat e tyre: shndérrimi,
transformimi jetézimi i krijesave né krijesa té tjera, i mureve té
gurté, né pérbindésha alegoriké, pérmes pérdorimit té njé gjuhe sa té
thjeshté aq dhe té& mistershme, gé nuk e thoté kurré deri né fund té
vértetén gé mund té pritet té dalé né drité.

Eshté njé lloj refleksi, ku ideté, imazhet, ndijimet, pasqyrohen si
né lojén e shémbéllimeve, duke térhequr dhe shtyré njékohésisht
vémendjen e lexuesit. Edhe kur duket sikur mund té zbardhet né
fund tisi i misterit, éshté e njémendté qé do té jeté i pamundur
kuptimi térésor i tij. Pérmes kapércimit té fantastikes, Tjetérvendit
letrar, reflektimit né forma té ndryshme, mes transformimeve té
njépasnjéshme, té skenave, personazheve, botéve reale, dy autorét
fragmentarizojné kuptimin e tekstit, i japin nuanca alegorie cdo
domethénieje, duke krijuar késhtu ndjesiné e digckaje t¢ madhe, e
kumtit té mistershém gé géndron i varur pezull mbi ekzistencén e
njeriut.

E gjithé kjo realizohet népérmjet pérdorimit té njé stili té
zhveshur nga zbukurimet e tepérta, thelbésor, aq sa fjalét mbeten né
buzét e lexuesit dhe sikur ai té dojé t’i shqiptojé, do mund t€ nxjerré
ve¢ tinguj té vetmuar, gé aq larg mund té jené nga e vérteta
personale e individit né izolim. Né kété kontekst, megjithaté, duhet
té shtojmé qé imazhet e letérsisé sé kétyre dy autoréve nuk shkojné
drejt interpretimit si té pérmbyllura e té padepértueshme. Njé lexim
interpretues, gé e zhvesh tekstin nga alegorité, shpesh con né
pérfundimin e kérkimit, né gjetjen e njé bote té brendshme té
individit, gé ndryshon ag shumé nga eksperienca e jashtme e botés,
gé nuk mund té pérkthehet dot lehté me fjalé, por kodifikohet vetém
pérmes simboleve dhe metaforave.

Pérfundime

Elementi i fantastikes del né pah mé dukshém né raportin gé
bashkon éndrrat me realitetin. Momenti kur projektohen dhe dalin té
shtrira né kohé fate individésh realé, apo kur bota e gjumit varet né
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dritaret e njerézve dhe iu hap atyre kanatat e mistershme té jetés, ka
gené pérheré zgjedhje e autoréve gé luajné me realen dhe irealen né
VEpEr.

Faktikisht veté shkrimtari éshté njé éndérrimtar i lindur. Pérmes
Krijimeve té tij ai éndérron té krijojé njé boté, té gjallérojé nga balta
e kujtesés hije njerézish gé mbushen me vitalitet, béhen té prekshém
dhe gjejné vendin pérkatés né vepér. Ismail Kadare éshté udhékryqi
ku pérthyhen kéto géndrime teorike, ku éndrrat dhe bota e trazuar
reale shkrihen dhe nxjerrin né pah dritéhijet misterioze té
ekzistencés.

Realja duket sikur kapércehet dhe nuk vonon shumé gé té mbi
libér té kércejné hijet e sikur réndesa té jeté pértej té mundshmes dhe
éndrrat té dalin nga lodhja e protagonistéve e té béhen mé té gjalla se
njerézit gqé lindin dhe peréndojné ditét mbi toké. Ka dicka té zymté,
deri né dhimbje, hapi t&é mundimshém té misionit té tij.

Ka elemente té fantastikes dhe té realizmit magjik né kété
interpretim. Po t’i kthehemi serish fantastikes si njé skandal, njé
ndérhyrje té pazakonté, gati té padurueshme, né botén e realitetit, si
té tillé mund ta interpretojmé fantastiken né veprén e Kadaresé: njé
ndérhyrje e padurueshme né rregullat letrare té realizmit socialist; e
vecanta e temés sé pérzgjedhur ofron rrugédalje drejt letérsisé sé
liré, i shmanget panoramés sé varfér lindore dhe zgjohet nga
pérgjumja e lodhur e konformizmit letrar.

Kush éshté vendi i Kadaresé brenda pérmasave té fantastikes
shqgiptare né letérsiné e shekullit XX atéheré? Mund té themi gé mé
shumé nga gjithé té tjerét, te ky autor fantastikja dhe realja gjenden
té mbivendosura né harmoni me njéra-tjetrén. Fantastikja shérben si
pérshpejtuese e ngjarjes, si kthjelluese e gjithckaje qé relativisht
duket e errét. Si vecori té pérgjithshme tek Kadareja gjejmé natyrén
depértuese, deri né indet e ndérgjegjes sé personazheve: autori
vazhdimisht tregon, shpalos pérpara syve té lexuesit fatet e
personazheve té tij, por nuk shpreh ndjenja pér até gé ndodh. Pasuria
e elementeve magjiké dhe mitiké, shfrytézimi i simbolit dhe
alegorisé sé goditur, nénteksti misterioz qé e le lexuesin para njé
ankthi dhe dickaje té réndésishme, e béjné Ismail Kadarené njé zé té
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fugishém gé me misteret dhe thjeshtésiné tij, rilind Tjetérvendin
letrar si parajsé té lexuesit té té gjitha kohérave.
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